
“EDINOST”

izhaja, vsako soboto.

NAROČNINA-

za Združene Države na leto.$1.50

za Združene Države za pol leta.75

za Evropo in druge dežele na leto -$2.00

Oglasi po dogovoru.
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— Veselica. V soboto zvečer,

24. avgusta priredi društvo sv. Šte

fana J. S. K. J. veselico v prosto¬

rih K. S. Doma. Pristop na vese¬

lico imajo samo Slovenci in Slo¬

vani sploh. Vhod bode pri stran¬

skih vratih.

— Iz stare domovine je dobil

pretečeni teden rojak g. Vilko To-

mac pismo od bivšega tajnika sa¬

mostojnega društva “Marije Vne-

bovzete”, da je požar nastal v vasi

Drenovo na Dolenjskem. Požarje

napravil 75.000 kron škode. Zgo¬

relo je sedem hiš z gospodarskimi

in drugimi poslopji vred. V ognju

je zgorelo devetero glav goveje

živine in mnogo prešičev. Ker se

pogorelci sedaj nahajajo vsled ve¬

like izgube v veliki stiski in po¬

manjkanju sta pričela pobirati tu-'

kaj rojaka Vilko Tornac in Frank

Cvetic darove, da si nesrečni po¬

gorelci nakupijo vsaj najpotreb¬

nejše.

— Slovensko pevsko društvo

“Prešeren” je pred kratkim vspre-

jelo novega pevovodja v osebi g.

Kolendar. Kakor se nam poroča,

se sedaj vrše pevske vaje po dva¬

krat na teden. G. Kolendar je iz¬

vrsten pevski učitelj, zatorej sme¬

mo pričakovati, da nas mlado pev

sko društvo v kratkem razveseli z

kakim pevskim nastopom.

— Volitev novega tajnika. Od

odbora K. S. Doma se nam poro¬

ča, da se vrši prihodnjo nedeljo

popoldne ob 2 uri v dvorani red¬

na mes. seja. Na programu bode

poleg drugih stvari tudi volitev

novega tajnika, ker se je sedanji

odpovedal.

— Prihodnjo nedeljo se vrši v

K. S. Domu seja' “Slov. Narodne

Čitalnice.” Vsi člani "se uljudno

vabijo, da se seje, ki se začne ta¬

koj po prvi maši gotovo udeleže.

— Slovenskim volilcem. Vsaki

volilec, kateri se hoče ude'ežiti le¬

tošnjih predsedniških volitev, ki

se vrše v novembru, se mora zo¬

pet registrirati. Vsaki volilec, ki

ima plačane davke, se lahko regi¬

strira 5. in 17. septembra in 5. ok¬

tobra. Vsaki registrirar mora po¬

kazati listine, da je plačal svoje

pristojbine med. 5. nov. 1910 in

ne kasneje kot 5. okt. 1912. Zadnji

dan obdavčnine je 5. september.

— Kakor smo že poročali pri-

rede delničarji K. S. doma do¬

brodelno veselico v korist obram¬

bnega sklada obtoženega Slo¬

venca Frank Malija dne 28 sept.

Začetek veselice ob 2. popoldne.

Slovenci iz Pittsburga in okolice,

zlasti prijatelji in sorodniki ob¬

sojenca se vabijo, da se te vese¬

lice udeleže v čim naj večjem šte¬

vilu.

— Iz Moon Run, Pa. se nam

poroča: Po par tedenskem obis¬

ku v Mt. Clemens, Mich. topli¬

cah so se povrnila pretekli petek

Mr. in Mrs John Arch ter njihov

sin Henry.

— Novi fotografični atilje. Slo¬

venski notar g. Matija Skender je

odprl v zvezi z notarsko pisarno

na 5227 Butler St. fotografski ati¬

lje “Viena studio”.

_ Poroča se nam, da pride v

fiašo sredino 8. septembra sloven¬

ski pisatelj in dramatik g. Etbin

Kristan, katerega je povabila so¬

cialistična stranka iz domovine,

da priredi tukaj več govorov. V

Pittsburghu bode nastopil dva¬

krat in sicer bode dopoldne go¬

voril v slovensko-hrvatskem, po¬

poldne pa v hrvatsko- srbskem.

Prostor, kjer bode nastopil nam

še ni znan. Najpripravnej-ši bi se¬

veda bil K. S. Dom, kjer je zbi¬

rališča Slovencev iz Pittsburga in

okolice.

— Hudo deževanje. Zadnje dni

smo imeli v našem mestu in ka¬

kor se poroča tudi po drugih kra¬

ljih močno deževanje, ki je napra¬

vilo po raznih krajih večje ali

manjše škode. V Pittsburgu je

bilo nekaj cest močno poškodo¬

vanih ker je voda odnesla prst z

kamenjem vred, zlasti strme ce¬

ste so veliko trpele. Delo na peti

ave., kjer sedaj že polagajo po¬

cestne tire po znižani cesti je bi¬

lo močno ovirano in bode dogo-

tovitev najmanj za par tednov za¬

kasnela. Železniki promet je bil

za več ur močno oviran in po ne-

’kod popolnoma zastavljen. Priza¬

deto škodo cenijo na tisoče dolar¬

jev. Neka ženska je na Arch uli¬

ci v Northside v deževnem vihar¬

ju na cesti omedlela in so jo našli

šele čez pol ure vso premočeno.

Prepeljali so jo v Allegheny Ge¬

neral bolnišnico.

— Nove poulične kare. Pitts¬

burgh Railway družba je pretekli

teden izročila prometu par dvb-

nadstropnih kar, katere vozi v os¬

predju druga kara. Nove kare so

za sedaj še lesene, toda družba bo

de, ako se bodo kare priljubile

ljudstvu iste zamenila z močnimi

jeklenimi. V novih karali je pro¬

stora za sto ljudi in so prav u-

metno zgrajene. Eden uhod je sa¬

mo, toda izhoda sta dva. Onim,

kateri hočejo iti v drugo nadstrop

je se ni treba dreniti med potniki

v pritličju.

— Prvič zaprt v 67 letih. Pred

sodnikom J. Goetman se je v to¬

rek zjutraj zagovarjal T. M. Say-

lor zaradi pretepanja njegove že¬

ne. Sodniku je povedal, da je bil

sedaj zaprt prvič v njegovem živ¬

ljenju in da živi že 67 let v North¬

side. Pritožil se je čez postrežbo

in trdo ležišče. Sodnik je aretiran

ca, čuvši, da je bil sedaj prvič za¬

prt, izpustil na prosto nekaznova¬

nega.

— Vlak ga je zadel. Ko je hodil

v ponedeljek popoldne neki Filip

Opick iz 3008 Carrey alley po ti¬

rih Pittsburg and Lake Erie že¬

leznice, ga je zadel vlak ter mu

prizadjal lahke notranje poškod-

|be. Sunek ga je vrgel do dvajset

čevljev stran. Prepeljali so ga v

Southside bolnišnico, kjer se mu

položaj znatno in hitro zboljšuje.

—Prisiljeno kopelj so imeli, pre

teklo nedeljo mnogoštevilni obis¬

kovalci Schenley parka. Kakor na

vadno vsako nedeljo, je bil nazna¬

njen tudi za ta večer obširen mu¬

zikalični program. Ker je nastal

že ob šestih zvečer deževen vihar,

so mnogi preroki bili mnenja, da

bode ostali del večera prešel v le¬

pem vremenu. Toda zmotili so se.

Kmalu po osmih je nastalo grozo¬

vito bliskanje in treskanje, nakar

se je vlilo iz neba, kot da bi se

svet prevrnil. V bližini godbene¬

ga stojala se nahajati sicer dve ve-

drilnici, toda sta obe zelo majhni.

Naj bližja pot do pocestne želez¬

nice je pa tudi tako oddaljena, da

bi bil človek ne samo do kože,

marveč do kosti premočen. Mno¬

go krasnih klobukov in dragoce¬

nih ženskih oblek je bilo vsled te¬

ga uničenih. — No, pittsburškim

trgovcem klobukov in oblek je

bilo to gotovo po godu, ne tako

očetom, oziroma možem.

—Umrl vsled zastrupljenja. Na

40 let starega premogarja Karola

Slozerja je 26. julija padla mno¬

žina kamenja v Suttonville pre¬

mogovniku. Nesrečnik je dobil

hude zunanje poškodbe ter so ga

odpeljali v Homeopathic bolniš¬

nico. Rane so se mu prisadle in

nastalo je zastrupljenje. V torek

zjutraj je vsled ran umrl.

— Izdelovalke "tobies” smodk

pričele štrajkati. Pretekli torek

zjutraj je pričelo' v izdelovalnici

malih smodk Standard Cigar Co.

v McKees Rocks, Pa. štrajkati

kakih 30 delavk. Te namreč zah¬

tevajo povišanje plače in sicer 56

dosedaj prejemale 10 centov ža

vsakih sto, od sedaj naprej pa za¬

htevajo 12 centov. Poslovodja

\\ illiams se poganja z delavkami

in upa, da pride v kratkem do spo

razuma.

— Napadel policijskega sodni¬

ka. Ko se je 35 let stari William

Parker iz Sharpsburga zagovar¬

jal pred sodnikom Mclnerney za¬

radi pretepa na četrti cesti ko je

z malim žepnim nožem ranil ne¬

kega L. Padena, je ušel konšte-

blerju iz rok in hotel napasti sod¬

nika. Toda ta je njegovo nakano

še pravočasno zapazil in prijel na

meravanga napadanca za vrat in

ga izročil zdraven stoječemu re¬

darju, kateri' ga je odpeljal v

mestni zapor.

— Delavca zgrabil stroj. Med

mazanjem strojev v tovarni Car-

bon Steel Co. na 30 cesti je zob¬

často kolo zgrabilo za obleko de¬

lavca Joseph Holtza in ga pote¬

gnilo med kolesje. Predno so mu

prihiteli drugi delavci na pomoč

je bil tako močno zmečkan, da je

kmalu potem umrl.

— Cerkvena veselica. Na delav¬

ski praznik, Labor Day, katerega

bodemo letos obhajali na dan 2.

septembra priredi slovenska žup¬

nija veliko veselico z lepim vspo-

redom v Kranjsko- slovenskem

domu.

— Na pardnevni izlet v Cleve¬

land, O. sta se preteklo nedeljo

popoldne podala iz naše nasel¬

bine rojaka Math Malič in An¬

ton Mišica. Udeležila sta se tam

razvitja zastav,e društva “Lunder

—Adamič”. Prvi se je povrnil na¬

zaj v Pittsburg v torek zvečer ter

se prav pohvalno izrazil o cleve¬

landskih rojakih, zlasti pa mu je

ugajala nova zastava imenovane¬

ga društva.

— V Mercy bolnišnici se naha¬

ja že od preteklega tedna sopro¬

ga rojaka in blagajnika K. S. do¬

ma g. Ignaca J. Glatcha. Bolnica

mora prestati nevarno operacijo,

katera se izvrši enkrat ta teden.

Želimo ji skorajšnjega okrevanja.

— V St. Francis bolnišnici se še

vedno nahaja Slovenec Anton

Zidanšek, vendar upa že v krat¬

kem zapustiti bolnišnico in se po¬

dati na svoj dom.

POLITIČNI KLUB ZA PITTS¬

BURŠKE SLOVENCE.

Pred nekoliko meseci sprožila

se je bila v “Edinosti” ideja, da

bi se vstanovil za meso Pittsburg

in sploh za celi okraj Allegheny

politični klub, da bi bili na ta

način naši rojaki tudi politično

organizirani. Ker je ta misel se¬

daj vzbudila občno odobravanje

med tukajšnjimi slovenskimi dr¬

žavljani, bi bila dolžnost onih, ki

se malo bolj zanimajo za politi-

tiko, da se z delom prične in ob

pripravnem času skliče tozadevni

shod na katerem bi se naj o celi

stvari natanjčneje razpravljalo.

Kakor smo čitali pred nedavno

temu v “Edinosti” je nam Sloven

cem politični klub neobhodno

potreben, in le ako smo politično

organizirani, zamoremo pričako¬

vati kakih boljših napredkov.

Daši imamo Slovenci v Alleghe-

ny Countiju precejšnje število

podpornih in raznih drugih dru¬

štev, vendar nismo mogli doseči,

da bi nas tukajšnja javnost ali pa

vsaj politična uprava znala raz¬

ločevati od drugih narodov.

Med pittsburškimi političnimi

krogi- se do danes še niti besede

ni črhnilo o nas Slovencih, niti

se nas ni še nikjer v obzir jemalo

in kljub temu imamo danes v

Allegheny County nad 500 slo¬

venskih državljanov, katerih gla¬

sovi so pripomogli že marsikate¬

remu kandidatu do. zaželj enega

mesta. In kaj smo prejeli mi Slo¬

venci za to? Nič in trikrat nič!

Ker ni imel nikdo zagovarjati na¬

še interese, se nam tudi ni nič ob¬

ljubilo še manj podalo, in dokler

se ne vzbudimo iz tega politične-

Novice iz Pennsylvanije Ameriške novice. Inozemske novice.

VLAK RANIL DVE DEKLICE

Johnstown, Pa. — Ko sta hodi¬

li 81etna Dorotija Montieth in nje

na 71etna sestrica Jessie po tirih ]

Pennsylvania železnice, ju je bli- ,

zu : postaje Patton zadel tovorni ,

vlak ter ju precej nevarno ranil.

Deklici sta bili na obisku pri nju¬

nem stricu, kamor so ju pozneje ,

prepeljali.

ZAGONETNO STRELJANJE. ;

Zellienopel, Pa. — Tukajšnje

policijske oblasti preiskujejo za¬

goneten umor Andrej Carnishis-

kija, starega 37 let, kateri je bil

ustreljen v pondeljek zvečer. Po¬

licija je zaprla nekega John Mar¬

tina, katerega sumijo umora.

ŽELEZNIŠKA KATASTROFA.

'Cumberland, Md. — Vlak Bal¬

timore and Ohio železnice je v

nedeljo popoldne povozil blizu po

staje Frostburg1 tri ženske ter jih

namestu ubil, dve drugi pa sta bi¬

li le navarno ranjeni in je upanje,

da okrevati. Ponesrečene ženske

so se ravno umaknile v severno

smer vozečemu vlaku, ko je od

nasprotne strani pripihal drugi

vlak ter jih povozil.

ga spanja, nas bode pitsburška

javnost še v nadalje ignorirala.

Potom politične organizacije za-

moglo bi se stanje tukajšnjih Slo¬

vencev veliko zboljšati. Mnogo¬

krat se dogodi, da potrebujemo

kako uslugo od strani politične

uprave, a je ne dobimo ker nima¬

mo nikakega političnega vpliva.

Skoraj vsaka narodnost v Pitts¬

burgu ima svoj politični klub.

Slovenci do danes nismo pokaza¬

li še nikakega pravega zanimanja

za politiko, vendar pa lahko sme¬

lo, trdim, da, ako bi se z delom

pričelo, bi tudi zanimanje posta¬

lo večje.

Vsled tega bi bilo želeti, da bi

se naši rojaki, ki so postali tukaj,

državljani čim prej zbrali skupaj

in se poprijeli dela ki zna prine¬

sti Slovencem v Allegheny Co.

obilo dobrega sadu. —• Dolžnost

vsakega ameriškega državljana

in pa onega, ki želi postati držav¬

ljan, da se poleg socijalnega za¬

nima tudi za politično življenje.

Mnogokrat je bil že slučaj da so

v inozemstvu rojeni državljani

ob času volitev glasovali za kan-.

didata, ki je bil popolnoma nas¬

proten njih političnim principom.

In kdo je odgovoren za to poli¬

tično malomarnost? Volilci sa¬

mi in nikdo drugi!

Politični klub bi imel tudi obi¬

lo drugih dolžnosti in to zelo va¬

žnih ! Med nami najdemo veli¬

ko število rojakov, ki so sklenili

za stalno naseliti se tukaj, a ne

posedujejo še državljanskih pra¬

vic. Tudi je mnogo takih, ki bi¬

vajo tu že nad pet let in nimajo

niti še prvih papirjev. To je

pač žalostno in odgovornost z'a

to nosimo izključno le Slovenci

sami. Ako bi imeli politično or¬

ganizacijo, bi razmere bile pač

drugačne in vsakdo bi lahkd pra¬

vočasno prišel v posest svojih dr¬

žavljanskih papirjev.

Torej dragi rojaki naj se vsaki

pripravi žrtvovati malo časa v to,

da se vdeleži tozadevnega shoda,

katerega se namerava v kratkem

sklicati. Želeti bi bilo, da se u-

deležijo Slovenci tudi iz drugih

slovenskih naselbin v Allegheny

County, kajti vspeha deležni bo¬

demo vsi. Povzročilo ne bode

to nikomur kakih posebnih stroš¬

kov, pač pa dobička in trdno sem

prepričan, da, ako vstanovimo

politični klub, lahko gledamo bo¬

ljši bodočnosti v oči in vsakdo

bode lahko vžival v večji meri

državljanske pravice v — novi

doprovini.

Torej rojaki na delo!

A. Zbašnik.

MIR VLADA V ŠTRAJKAR-

SKEM OKRAJU.

Charleston, W. Va. — Prete¬

kla nedelja je bila prva odkar je

nastal v tem okraju štrajk, da je

mirno minula. Premogarji so u-

poštevali svarilo guvernerja Glas-

scock, da je vsako zbiranje ob ča¬

su štrajka zabranjeno. Vojaki so

sicer korakali po mestu, toda ni

prišlo do' nikakega zborovanja.

Guverner Glasscock je v nedeljo

zvečer odpoklical štiri kompanije

vojakov, tako, da se sedaj nahaja-

tam še deset oddelkov.

STRELA GA JE UBILA.

Steubenville, Ohio. — Pretekli

pondeljek zvečer je med hudim

bliskom in gromov udarila strela

v skedenj nekega McCulough, v

katerem se je nahajal tudi An-

drew Nutridge, star 40 let. Strela

ga je na ntestu ubila. Skedenj je

pričel takoj goreti.

VELIK POTRES V ARIZONI.

Alburquerque, N. M. — Iz do-

šlega poročila je posneti, da je

razsajal v, mestu Williams, ki je

oddaljeno od tukaj 400 milj mo¬

čan potres, trajajoč par sekund.

Sunki so bili tako močni, da so

se hiše majale. Mnogo poslopij

je bilo močno poškodovanih. Ni

še znano, ako je bilo kako človeš¬

ko življenje uničeno. Potresne

sunke so čutili tudi v bližnjem

mestu Wislow in Holbrook, Ari¬

zona.

NAJŠIBKEJŠE DETE SVETA.

V Philadelphiji živi dete, ki je

gotovo najšibkejše na celem sve¬

tu. Prsti so kakor tenki zobo¬

trebci, tora j tanjši nego navadne

žveplenke. Roke tako tenke, da

se lahko natakne na nje srednje

velikosti prstan. Noge so debe¬

le kakor palec kakega možkega.

Ob rojstvu je vagal 1 funt in 11

unč. Zdravnik je sicer rekel, da

ne bo živel, vendar dete raste in

sedaj po dveh tednih je meril v

velikosti 9 palcev in tehta 2 fun¬

ta. In kakor je soditi, bo to naj¬

manjše dete sveta hitro rastlo in

bo doraslo kakor drugi otroci,

ker spije skoro več mleka' kot

drugi otroci. Kaj podobnega se

pa še v cirkuzu Barnum in Bay-

] ley ne vidi. Kdo mora reči, da

ga ne bo upravnik tega cirkuza

odkupil kot kupi posebnosti sve¬

ta.

ZA ITALIJANSKO-TURŠKI

‘ MIR.

Carigrad, 21, avg.—Danes je

odpotovalo od tukaj več zastopni¬

kov turške vlade v Pariz, kjer se

bodo vršila mirovna pogajanja

med njimi in zastopniki italijan¬

ske' vlade. Pričakujejo, da pride

slednjič vendar enkrat do miru

v Tripolitaniji.

DVA PREMOGARJA UBITA.

Uniontovvn, Pa.—V premogov¬

niku št. 4 Colonial Coal Co. je

padlo na dva delavca Nikolaja

Rolaca in Lovreca Malloy gruča

kamenja in prsti ter ju tako moč¬

no poškodovalo, da So ju pozneje

drugi delavci odnesli iz jame

mrtva.

Ponesrečen tržaški parnik. Tr¬

žaški tovorni parnik “Izgled”

Avstro-ogrske družbe je obtičal

18 mil od Luke na skalovju. Po¬

ložaj parnika je silno kritičen, ker

je prednji del že skoro pod vodo.

Neki parnik, ki je pripeljal slu¬

čajno mimo, je prevzel rešilno ak¬

cijo. Parnik “Izgled” je obložen

s premogom.

— Pazi, pazi! Lepa prilika,

naprodaj lepa zidana hiša z peti¬

mi sobami. Pred hišo veranda, v

hiši voda, plin. Lota meri 20x234

čevljev. Tlakovana cesta. Hiša

se nahaja nasproti slovenske

cerkve. Cena samo $2500, del se

plača v gotovini, ostalo na' po¬

ljubno splačevanje. George Vet-

ter, Jr. 5144 Butler st.

GROZOVITI UMORI V

NICARAGUI.

Managua, Nicaragua, 20. avgu¬

sta. — Blizu 500 vojakov, tvore-

čih mestno posadko je napadlo če

ta upornih domačinov. Ko so vo¬

jaki sprevideli, da se ne bodo mo¬

gli zoperstavljati premoči upor¬

nikov, so se udali usodi. Uporniki

so namesto, da bi obdržali udale

se vojake v zaporu, so jih večino¬

ma kruto pomorili. Izmed 500 vo¬

jakov je ostalo samo še kakih 70

živih. Umori so se izvršili v mfe-

stu Leon, katero se nahaja sever¬

no od Managua. Uporneže je vo¬

dil odslovivši vojni tajnik Mena.

USTANOVITEL VERSKE

SEKTE UMRL.

London, 20. avgusta. William

Booth, general in glavni duhov¬

nik verske sekte Salvation Army

je danes ob 10:30 zvečer umrl.

Booth se je porodil v mestu Not-

thingham leta 1829. Umrli je pa¬

del v nezavest pred 48 urami in

se potem ni več osvestil. Zani¬

manje med njegovimi privrženci

je sedaj veliko kedo bode sledil

umrlemu kot glavar. Ustava te

sekte namreč zahteva, da imenu¬

je živeči glavar svojega nasledni¬

ka, kar je Booth že storil pred

par leti. Ime so zapečatili v omot-

ko in jo izročili njihovim odvet¬

nikom. Njegovim naslednikom je

bil imenovan 36 letni sin.

ALBANCI NAPADLI TURKE.

Dunaj, 20. avgusta. — Poroči¬

la došla iz Albanije naznanjajo,

da se je položaj zaobrnil. Pred

par dnevi so turški vojaki morili

uporne Albance, sedaj pa so ti

pomnoženi napadli turške vojake,

kateri se morajo ali udati ali pa

storiti žalostno smrt. Na pomoč

ni misliti ker so preveč oddaljeni

od glavne posadke.

KITAJSKI ROPARJI NAPAD¬

LI MISIJONARSKO

POSTAJO.

Hongkong, Kitajsko, 20. avgu¬

sta. — Sinoči se je na otok Che-

ung Chow izkrcalo iz velikega ro¬

parskega čolna kakih dvesto ki¬

tajskih razbojnikov. Izkrcavši se,

so takoj umorili nekega indijan¬

skega policijskega poveljnika in

par redarjev, ki so- tvorili otoško

stražo. Po izvršenem umoru so

pričeli razbojniki ropati hiše. —•

Vseli prebivalcev je bilo na otoku

okoli tri tisoč. Roparji so odpe¬

ljali vladinega pobiralca davka

ter ga odpeljali v svoja skrivališ¬

ča, odkoder bodo zahtevali za

njega veliko odkupnino.

—Darrow bode govoril v Pitts¬

burgu. Pripravljalni odbor za ve¬

liko delavsko slavlje, katero se

bode vršilo, v našem mestu 2. sep¬

tembra je poslal znanemu delav-

i skemu odvetniku Da'-rrow vabilo,

da se udeleži te slavnosti in na¬

stopi kot govornik. Slavnost se

bode vršila v Kennywood parku.

— Mestni odborniki so dovo¬

lili nadaljnih $50.000 za poveča¬

nje vodovoda v. Aspimvall, da se

ustreže številnim davkoplačeval¬

cem v Northside, kateri zahteva¬

jo boljšo pitno vodo. Dosedaj je

mestni odbor dovolil $230.000 v

ta namen. Z to vsoto bode omo¬

gočeno pričeti v kratkem času z

povečanjem vodovoda.

— Železniški voz skočil iz ti¬

rov. Na postaji Willock je kadilni

voz Pittsburg and Cinncinati že¬

leznice skočil iz tirov. Vlak je vo¬

zil ob času nezgode eno miljo na

minuto. Nesrečo so pravočasno

opazili ter tako preprečili večjo

nezgodo. Ranjen ni bil nihče, le

potniki bo se nekoliko prestrašili.

— Kadar hočete piti in jesti

mrzle sladke pijače in sladoled,

tedaj pojdite.k S. L. Bellman, —
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Sloven. sirotišnica.

Kakor vsa znamenja kažejo se

je začelo resno delati za slov. si¬

rotišnico. Nabiralne pole so več-

jidel razposlane, reklame je sicer

že tudi precej. V par mesecih se

bo videlo koliko podpore bo našla

ta nova, če prav že par let stara

želja splošnega naroda. Če sme¬

mo kaj proro-kovati ta korak ne bo

našel posebnega odziva v podobi

prostovoljnih doneskov. To pa iz

jednostavnega vzroka, ker se je ta

stvar kar prehitro vrgla med svet,

ne da bi čakali oni početniki kake

ga programa celotnih Jednot in pa

Zvez. Programa, po katerem bi

se res delalo v celoti, od vseh stra¬

ni in od vseh ljudi. Sedaj pa oni,

kateri so prejeli nabiralne pole sa

mi ne vedo kako bi stvar vendar

napredovala in zakaj se bode

sploh šlo. V prvi vrsti je narav¬

nost prva potreba, da bi program

z nabiralnimi polami podpisale.

Jednote in Zveze in s tem dale

svojim društvam zgled in garan¬

cijo, da se gre za uresničenje po¬

trebe narodne sirotišnice. Tako

pa bodo eni ali drugi pač oma¬

hovali, kajti znano je, da druš¬

tva, ki spadajo k Jednoti ali

Zvezi se trdovratno zaupno drže le

onega, kar pride direktno ali indi¬

rektno iz urada njihove jednote.

listo ima vspeh in vzbudi med dru-

štveniki zaupanje — in zaupanje—

radodarnost. Sicer mi ne maramo

reči komu, to in to niste prav na¬

redili, to bi ne smeli, zato niste po¬

oblaščeni, ne tega ne, ampak naš

opomin hočemo opirati na čisto

neko drugo dejstvo. In to dejstvo

je le, da hočemo dati poguma temu

prvim začetnikom, ako bi se prvi

korak ponesrečil. To pa prav lah¬

ko pride kdor bi namreč hotel iz

prostovoljnih darov sklepati konč¬

ni vspeh in določil iz tega — ko¬

liko se narod v splošnem za to

delo zanima. Recimo torej, da

prostovljnih darov ne bo obilo,

društva se bodo zgovarjala —bo¬

mo počakali kaj bo naša jednota

ukrenila, potem bomo pa pose-

dina že tako oslabaj, da je takoj

umrl. Policijska komisija je od¬

redila, da so njegovo truplo pre¬

peljali v mrtvašnico k sv. Kriš-

tovu. Pokojnik je umrl vsled su-

šice in zapustil tri nepreskrbljene

otroke.

Svojo ženo s nožem sunil. 6 av¬

gusta v neki gostilni v Metel¬

kovi ulici Pran Valenčič sunil z

nožem ter je na levi roki tako po¬

škodoval, da je morala v bolniš¬

nico. Valenčič je ta čin izvršil

med nekim prepirom v nepremiš¬

ljeni naglici. '

Samomor vojaka. V gozdu pri

Laškem trgu so našli te dni obe¬

šenega nekega vojaka. Obešenec

je najbrže Jožef Vrečer, ki je

pred kratkim dezertiral od 87. in-

fanterijskega polka. V bluzi so

našli listič, na katerem je bilo za-

, pisano ime Franc Zupan. Truplo

so spravili v mrtvašnico na po¬

kopališču v Laškem trgu.

Utonil je. 2. avg. popoldne se

je šel v Ormožu kopat v Dravo

Kletni pekovski učenec Viljem

Kudejowsky. Prišel je v valovje

n ker ni znal plavati, je utonil.

Poskusen samomor. Z name-

lom, da bi se utopila, se je šla v

2elju te dni kopat v Voglajno

služkinja Amalija Gangel. Sla je

nalašč v globoko vodo. Ko so jo

na bregu ljudje klicali in svarili,

je rekla, da se hoče utopiti. Na¬

enkrat jo je vrgla v vodi božjast,

in da je niso drugi rešili, bi bila

gotovo utonila.

Modras ga je pičil. Iz Slovenj

gradca se je 3 avg. napotila več¬

ja partija izletnikov na Veliko

kapo na Pohorju. Med temi je bil

tudi Jože Koršič ml. Ko je trgal

pri nekem grmu maline, ga je

naenkrat v koleno ugriznil mo¬

dras. Sreča da je imel seboj žepno

lekarno. Rano je hitro prevezal

in si jo z nožem razširil ter se ta¬

ko rešil nadaljnih posledic.

Nesreča. 6. avgusta je pripeljal

Bavdokv hlapec z Zaloške ceste

pod kozolec visoko naložen voz

žita v snopju. Na vozu je sedela

361etna delavka Helena Kriveva,

katera je, ker je bilo žito previ¬

soko naloženo, zadela v kozolcev

tram, vsled česar je padla z voza

ter si zlomila hrbtenico. Oddali

so jo v deželno bolnišnico.

Poskus skupne vožnje dveh

parnikov. Iz Trsta poročajo, da

so .se začele parobrodne družbe

takoj po katastrofi “Titanica” in¬

tenzivno pečati z vprašanjem, ka-

kovo raztelesila in dognala umor

po zadavljenju.

Smrt v pisarni. V pisarni mest¬

ne plinarne v Trstu je postalo 6.

aug. 401etnemu uradniku Giinr

therju nenadoma slabo. Omahnil

je s stola in obležal nezavesten

na tleh. Tovariši so poklicali ta¬

koj zdravnika, toda ko je ta prišel

je bil Giinther že mrtev. Zadela

ga je bržkotne srčna kap.

Utopljenec. 5. aug. okoli 6.

je mestni prižigalec našel pri Ma¬

rijinih toplicah Pred Prulami v

Ljubljani leta 1864 v Dosloviču

rojenega vpokojenega uzlužibenca

finančnega ravnateljstva Ivana

Knafliča. Ko so ga potegnili iz

vode, je policijska komisija mogla

konštatirati le smrt ter odredila,

da so njegovo truplo odpeljali v

mrtvašnico k sv. Krištofu. Kna-

flič je bil nekoliko abnormalen in

je moral vsekakor po nesreči zaiti

v vodo.

Morski som. Gojenci pomorske

akademije, ki so se peljali 8. aug.

na izprehod na odprto morje, so

javili pristaniškemu poveljstvu,

da so videli nedaleč od zaliva po¬

morskega soma, ki je bil približno

6 m. dolg. Som je precej sledil

njihovemu čolnu.

Požar v Trstu. V prosti luki v

Trstu je pogorelo veliko skladišče

trgovca Levvija. V skladišču je

bilo spravljenih .več tisoč bal

vreč iz jute. Lewi je prišel šele

pred kratkim iz bolnišnice, ka¬

mor so ga odpeljali smrtno ran¬

jenega ob priliki vloma v njegovo

trgovino, o katerem napadu smo

že večkrat poročali. Bržkone je

bil ogenj podtaknjen iz mašče¬

vanja. Škodo cenijo na več kot

25.000 K, zavarovalnina pa je ve¬

liko nižja.

ČISTILNICA in LIKALNICA.

Prinesite vaše zamazane oble¬

ke čistit k

37th & Butler Street,

4502 in 5217 BUTLER ST.

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJ BOLTA SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa.

**************************
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% Društvena poročila. %* ___ *
*************************.*

Društvo “Slovenski Sokoli’’ št. 118,

SNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

1. 1912 so bili izvoljeni: George Gre-

guraš, predsednik; Frank Roitz, pod¬

predsednik; Rudolf Roitz, I. tajnik,

4809 Butler St. Pittsiburgh, Pa.;

Mihael' Turk, zapisnikar; Jos. Lokar

blagajnik in zastopnik. Za pojasnila,

tikajoča se društva pišite na tajnika.

Rojake se vabi, da pristopajo k temu

društvu. “ODBOR.”

IŠČE SE

Joseph Kerin, doma iz vasi

Osredek, zadnji njegov naslov je

bil Lamberton, Pa. Naprošen je,

da se v njegovem lastnem intere¬

su zglasi čimprej pri c. in kr.

avstro-ogerskem konzulatu v

Pittsburghu, Pa., 108 Smithfield

Street.

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sed. Žalosti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

ki za 1. 1912. so: Jos. Leban, predsed¬

nik; John Dekleva, podpredsednik; Jo¬

sip Pogačar, I. tajnik in zastopnik; Mar

tin Antlogar, blagajnik; Josip Dekleva,

II. tajnik. Vse denarne pošiljatve po.

šljite na 1. tajnika Jos. Pogačar, 5307

Butler st. Pittsburgh, Pa. Rojake se

vljudno vabi, da pristopijo h temu dru¬

štvu, saj je pristopnina za društvo sa¬

mo $1.00. “ODBOR.”

Kranjsko Slovensko Rimsko-Kato¬

liško podporno društvo Jezus Dobri

Pastir, št. 49, KSKJ. je za leto 1912

izvolilo sledeče uradnike: predsednik

George Weselich, 5132 Dresden alley;

podpredsednik Matija Mušič; I. tajnik

Joseph Bahorich, 5148 Dresden alley,

II. tajnik Štefan Rogina; blagajnik

Josip Radovič; zastopnik R- f°ze*-

Društ. zdravnik Josip Grahek, 841 K

Ohio st., N. S. To društvo izplačuje

bolnim članom $5.00 na teden za dobo

6 mesecev in po preteku 6 mesece

$2.50 na teden. Pristopnina je od lb.

do 25 leta $1.00, od 25 do 35 leta $2.00,

od 35 do 45 leta $3.00. KSKJ. izplača

usmrtnino $1000.00 ali $500.00. Roja¬

ki, kateri še niste pri nobenem društ¬

vu, nudi se Vam lepa prilika sedaj

pristopiti ker je pristopnina znižana

do novega leta. Društvo zboruje

vsako tretjo nedeljo v K.-S. Domu

ob 2. uri popoldne.

K obilnemu pristopu vabi

“ODBOR.”

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v Allegheny, Pa., je izvolilo za I. 1912.

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Penn ave.; podpredsednik

Math Klarič, 1013 E. Ohio st., N. S.

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio št

II. tajnik Frank Cvetič, 4636 Hatfleld

st.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave., N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Sumič Geo.,

Cvetič Matija; voditelj Jugovič v

zastavanoša, Prokšelj Nikolaj-

Tl A#-* J omb n ism G n A T r • POSJa

nec, Verbanec George. Vsi"^!?0*19'

denarne pošiljatve naj se pošiij^1 >1

I. tajnika; bolniki se morajo na ° 6

ti II. tajniku. Društvo zboruje211^,

ko tretjo nedeljo v mesecu v K o A .

mu. To društvo je v dobrih fin '

razmerah in vabi vse one, I

niso pri nobenemu društvu ’v -A1'1 ’

Natanjčnejša poročila daje

Slovensko Katoliško podporn

štv° Sv. Jurija, št. 64, K.S.KJ “A

'P“ ^volilo za 1. 1912 sledejN

predsednik George Novak^-

podpredesednik j’ ®!'.

reamore st.; i J ° seph

Frank Skrlin, 47 Chosman ’

Pa. je izvolilo za 1. 1912 sledeči

camore st.

Pavlakovič, Sycamore

? Chosman ave vJI,ik

Pa.: II. tajnik Frank StarašL;*^

Elm st., Homestead, Pa.; blaga' • 5l *

zastopnik John Škoff 608 Buti"' 1' h

Etna, Pa.; nadzorniki: Dragotier SI

trušič, Filip Wranič in Jožef tT h.

olak0. iVes drugi odbor , kot

Največja in najstarejša odvetniška

Notarska Pisarna.

Ustanovil leta 1866.

Konzul MAX SCHAMBERG,

Dr. L. FRIEDFIELD

Lastniki - starokrajski odvetnik

I in W. HABERFELD.

416 Sixth Ave., Pittsburgh, .Pa.

Obrnite se na nas kadarkoli po¬

trebujete kaj v starokr. zadevah.

Prodajemo parobrodne listine,

ter pošiljamo denarje v staro do¬

movino kot zastopniki American

Express Co.

je izvolilo sledeče uradnike za I. ''912:

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voskamp st., Allegheny, Pa.; Podpred¬

sednik George Greguraš, 4938 Hatfleld

st., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik, Frank

Mravintz, 120—46th st. Pittsburgh, Pa.

II. tajnik Frank Trampuš, 4821 Black,

berry ay., Pgh., Pa.; blagajnik: Joseph

Miroslavie, 4925 Plum ay., Pgh, Pa.;

Zastopnik: Mark Ostronich; zapisni¬

kar: Matija Medved; Nadzorniki: Jo¬

seph Dolmovič, Anton Dolmovič in

Geo. Flajnik, I.; maršala: Matija Pe-

rušič in Frank Berkopec. U. S. zasta¬

vonoša: John Slapar. Društveno ban-

deronosec: George Flajnik (Krojač).

Pregledovalci knjig: John Štokan,

John Stajduliar, Matija Muc; dru¬

štveni zdravnik: Dr. Jos. V. Grahek,

841 E. Ohio st., N. S. — Vsi bolni naj

se naznanijo II. tajniku na zgoraj oz¬

načeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K. - S. Domu popoldne ob 2 uri

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj označe¬

ne naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

maršala in zastavonošo B1 ,

Društvo ima svoii®?"*
predsednik,

seje vsako drugo nedeljo v

novi

bolni

si

svoje
■Ulj,

šolski dvorani na 57. in

st., Pittsburgh, Pa.

K obilnemu pristopu vabi “l

'ODBO*

Žensko društvo “Marije Sedem i

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh tl

izvolilo za 1. 1912 sledeče ura(j'. J;

predsednica Marija Lokar, 4745 5L

field St., podpredsednica Ana C: '

vic, 72 Butler St., Etna, I.

Josephine Fortun, 4822 Plum

Pittsburgh, II. tajnica Ana Fr3

vič, 4839 Hatfield St., blagajniCa 1

Adlešič 5209 Dresden Al!ey, zast0 A

ca Mary Lokar, ml.^ 4745 Hatfielrj J

ariji

odbornice: jm.

Volk, Marija ^B.alkovecjn Marija

Pittsburgh, Pa.,

lešič; predsednica bolniškega ojs,Č

Frančiška Pavlešič, 1013 E. Ohio e.

N. S. Pittsburgh, Pa.
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HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR.

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

P & A PHONE

1 12-L

delničar Kranjsko-slovenskega Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa.

Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih in v

steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, tei

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

V moji zalogi imam razne impoi tirane pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOV1CA, TROPINJEVEC, ITD.

TOČNA IN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM.

ko bi se uvedel prekoatlantiški

promet z dvema parnikoma lla"' TEkFFON

enkrat. Mesto en parnik, bi vozi- _ . , ^ _.J ^ ^

la vedno dva parnika, ki bi ostala OOAL OO.

med celo vožnjo v stiku. Prvi tak John Skori & Fred. Diete

poskus je napravila parobrodna vam bode vedno rada Popeljala

družba “Austro-Americana”. Iz na dom debel ak droban Premog

Novega Jorka sta odplula skup- Ponizki ceni in P ravlcm merK

no parnika “Martha Washington”

in “Oceania”. Vožnja je bila baje

zelo interesantna in družba je iz¬

javila, da so stroški, ki so nara¬

sli vsled te manipulacije, prime¬

roma majhni. Kapitan Sims, ki

je znan pomorski strokovnjak,

propagira sedaj načrt, da bi vse

evropske parobrodne družbe spo¬

razumno uvedle take vožnje stal¬

no. Da pa si prihranijo družbe

večje stroške, svetuje g. kapitan

gli v društveno blagajno in v las- | Sims, da bi vse družbe preuredile

tni žep. Ker bi potem odbor po vozne rede ^ sestavile nov eno-

takih okolščinah zgubil veselje

do nadaljnega dela, ker bi mislili,

da se narod noče brigati za skup¬

no veliko delo in bi odbor tudi z

nadaljnim delom prenehal in —-

stvar bi zaspala.

Na to dejstvo hočemo opozo¬

riti odločilne kroge in naj se ne

ozirajo na prvi vspeh nabiralnih

pol, ako ne bodo dohajali pris¬

ten vozni red, po katerem bi vo¬

zila vedno dva parnika skupno in

sicer eden od ene, drug od druge

družbe. S tem bi se gotovo veli¬

ko doseglo v varnost potujočega

občinstva.

Smrt v kopališču. V Gradežu

je našel približno .kakih 50 me¬

trov od obrežja nek letoviščnik

učenca dunajske realke Ivana Fa-

bra iz Dunaja nezavestnega. Vo-

pevki povoljno, to n, še dokaz da | da je tam še plitva . Faber je bil

se narod ne zanima m da ne zr-1 p0d yoda Dvignil ga je in J0 .

tvuje, to bo le dokaz, da se m klkal zdravnika> toda bilo je pre-

prvi glas na pravem mestu ogla- 1

sil. Ko pa bodo začele akcijo Jed¬

note in Zveze solidarno vam re¬

čemo; Armada Slovencev bo vsta

la kvišku, bo segla v žep in po¬

ložila znaten dar na altar za do¬

brobit Slovencev v novi deželi.

Več jih bo prišlo z darovi k žr-

tveniku, kakor se pričakuje. In v

to pomozi razsodnost onih — ki

jim je usoda naklonila — veljavo,

Iz stare domovine.

Na potu v bolnišnico umrl. 5.

avgusta je v dež. bolnico sprem¬

ljala žena tovarniškega delavca

iz Tržišča Ivana Bedina roj. 1871

leta v Šenčurju ter tjakaj pristoj- der pride pred ljubljansko porot-

pozno ko je ta prišel, je bil Faber

že mrtev. Zdravniki so konstati-

rali, da je zadela Fabra srčna

kap.

Mlada detomorilka. Dne 15 ju¬

lija je povilo 181etno dekle Ivana

Hribova iz vasice Hribi, duhov-,

nija Štjak na Goriškem, občina

Vrabče, nezakonsko de^e moške¬

ga spola, ter ga je k malu po po¬

rodu zadavila in zadušila. Nato

je truplo tri dni doma skrivala,

a tretji dan ga je zakopala na vr¬

tu za domačo hišo. Toda orož-

ništvo je kmalu zasledilo grozen

zločin ter odpeljalo nečloveško

mater v zapor v Vipavo, od ko-

nega. Ko sta na južnem kolodvo¬

ru izstopila iz vlaka, je bil Be¬

no sodišče. Sodna komisija je na

pokopališču v Štjaku truplo otro-

57th in A. V. R-y Pittsburgh.

F. K KARL

4749 Butler St. Pittsburgh, Pa.

Obleke čistim, likam in barvam

hitro in po zmerne nizkih cenah.

Prinesite k nam vaše ponošene

obleke, katere bodemo napravili

kakor nove.

ako bolujeta za kakorš-

nokoli privatno bolezni¬

jo, oglasite se pri meni.

Jaz bodem dal

priliko najrev¬

nejšemu človeku,

da zdravi za niz¬

ko plačo. Jaz že

prakticiram 15

let kot specijalist

v teh boleznih in

ste lahko zago¬

tovljeni, da vas

bodem jaz sam

zdravil in preis¬

kal, ter vam dal

potrebne nasvete. Pri meni ni us-

lužben noben namestnik, ki bi me na¬

domeščal. Ne odlajšaj, ampak oglasi

se danes in zagotovljen sem, da bo¬

deš zadovoljen, z mojim prvim na¬

svetom.

ZASTRUPLJENJE KRVI, ki pov¬

zroča razne bolezni, eczemo, bolna

usta, grlo, zgubo lasi, obrvi, itd. o-

zdravim z uporabo “606.”

HYDROCELE ali voda v scrofu

ozdravim v tridesetih minutah brez

razanja ali hudih bolečin.

BOLEZNI NA ORGANU, peko-

čine, in druge znake ozdravim v 3

dneh brez uporabe nevarnih tekočin.

ZAPRTJE VODE, prepogosto

spuščanje vode ozdravim v desetih

dneh.

ZGUBA MOŽATOSTI, kot posle¬

dica zlorabe, ozdravim najsibode kako

stara oseba ako pride v mojo pisarno.

BOLEZNI na mehurju in obistih,

bolezni v hrbtu, pregosto in boleče

spuščanje vode, ozdravljeno hitro in

trajno.

NERVOZNOST zguba energije,

utrujenost, bolečine v hrbtu, lahko

razburjenje po noči, rjemir po noči,

nočna izguba, zgine pod mojim zdrav¬

ljenjem in povrne se moč, krepost in

zadovljstvo.

Uradne ure; V pondeljek, sredo in

petek od 9. dop. do 5. popi.; ob torkih,

četrtkih m sobotah od 9. zjut. do 8 .

zvečer; ob nedeljah in praznikih od

10 . dop. do 2 . popoldne.

Kranjsko Slov. katoliško podporno

društvo Marije Device štv. 33. K. S.

K. J. ima svoje redne seje vsako

prvo nedeljo v mesecu v “Kratijsko-

Šlov. Domu” na 57 in Butler cesti. _

Uradniki za leto 1912 so: Josip

Pavlakovič predsednik, 54 Low Road,

Sharpsburg, Pa. John Filipčič fi¬

nančni tajnik, 5420 Dresden Alley,

Pittsburgh, Pa. Anton Mišica, kuji-

ževni tajnik in John Balkovec za¬

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri¬

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesce

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

Narodno slov. podporno društvo sv.

Stefana” št. 26.JSKJ. ima redne seje

vsako tretjo nedeljo v mesecu v K.-S.

Domu in sicer ob 2. uri popol. Uradni-

Vsi pijte

Hazelvvocd

Pivo, Ale in Porter.

~~S3

Hazelvvood Brevving Co.

OUVEi*
iypewi*rf&r

Edini [pisalni stroj na svetu, ki vspesno tiska črke.

17 CENTOV NA DAN.

Dl K01ED
PITTSBURGH, PA.

J 638 PENN AVE.

Printype Oliver pisalni str#j, ki ie oviral napre-

dek_ desetletja _v pimlnih strojih je kar naenkrat

skočil v ospredje in ga sedaj nudimo občinstvu za 17

centov na dan!

Dobite ga za isto ceno kot navaden stroj in to za

— par centov na dan.

Važnost tiskane črke je poysod priznana. Kdo

•ne razvidi, kaj pomeni svetu velikansk kup tiskovine,

ki je tako rozločno tiskana kot časopisi ali magazini.

Printype Oliver pisalni stroj ma lepe črke take kot

jih rabijo v svetovnih tiskarnah.

Printype (tiskana črka) se odlikuje radi jasnosti

in lepbte. Ista odstrani vsako napenjanje oči, kar je

nekaj navadnega pri starih outline črkah Printype

je nekaj novega, modernega za korespondenco. Isti

tiska vsako črko, vsako številko in znamenje “popol¬

noma razločno.,,

Popolna zgodovina “Printypa” še ne bila nikoli

objavljena. Tukaj je:

PRAVA ZGODOVINA PRINTYPA

Ideja, ki je rodila “Printype” je rezultat vsp'' 1’"

naših zvedencev črk, ki so opremili pisalni stroj .

nase urade, da so pisali “The Oliver Typewriter”

našimi svetovno znanimi varstvenimi črkami, kakor

so na imenu na stroju in na.vseh “Oliver” tiskovinah.

za

z

Lepota in jasnost naših “ebony trade mark ,

je nas dovedla do tega, da smo opremili Oliver p 15

ne stroje s črkami, s katerimi se da cela angk

abeceda natisniti v tiskani obliki to je debelim

tenkimi potezami! , se

Delali smo leta in leta na načrtu in konecno

nam je posrečilo zdelati izključno za Oliver P 1S j.ot

stroje, lepe tiskane črke znane po celem svetu

“P,rintype.”

LJUDSKA SODBA

Da je 1 judstvo zavzeto za Printype kaže slede

fakt: . , n;ii

Nad 75 odstotkov vsega izdelka Oliver p*sa

strojev imajo “Printype.” , are

Občinstvo zahteva “Printype” in zapušča

črke.

V teku enega leta kakor sedaj kaže, bo 90 Pf s

centov prodanih pisalnih strojev opremljen1

“Printype.” _ . šno

Tako je Oliver pisalni stroj, ki je prvi VSL rc-

prinesel vidno pisavo, zopet v ospredju z d^ug1 ”1 ^

volucijonarnim zboljšanjem, s — Printype, crK

tiska tisk!

KORPORACIJAM:

tov-

Oliver pisalni stroj rabijo velike tvrdke po celem, svetu. Naš i

—nadam ’ načrt je zato, da pomaga onemu velikemu razredu kupov

pisalnih strojev, ki si žele isti stroj, kot ga imajo velike korporacije

jim bolj prilaga lahki način za nakupjci*' taja

Ljudstvo zahteva Oliver pisalne stroje zato ker isti dobro P r

skušnje naj večjih korporacij.

Oglejte si “PRINTYPE” — Oblika se vam bo dopala

Pišite po “Specimen and 17-cents-a-Day” Plan. . %v

.Spoznajte se s Printype, kraljujočo ljubjenko pisalnega stroj stv - s

htevajte _odgo\T>r, pisan na Printype Oliver pisalni stroj, da se sezn g “17*

temi lepimi, novimi črkami. Na zahtevo Vam radevolje pošljemo n

centov-na-dan” načrt. Naslovite: Sales Department.

THE OLIVER TYPEWRITER CO,

800 PENN AVENUE PITTSBURGH, PA.
Agencije povs (
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SEDEŽ V PITTSBURGU, PENNA.

PREDSEDNIK: Geoige Flajnik, 3329 Perm ave., Pittsburgh, Pa.

PODPREDSEDNIK: Frank Mravintz, 120—46th st., Pittsburgh, Pa.

I. TAJNIK: George Weselich, 5132 Dresden alley, Pittsburgh, Pa.

II. TAJNIK: Frank Cvetič, 4636 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

BLAGAJNIK: Viljem Tomec, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. NADZORNIK: Josip Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, ^a-

II. NADZORNIK: Anton Dolmovič, 826 Long a’y., N. s- p '

III. NADZORNIK: Josip Miroslavič, 4925 Plum alley., Pi«s s ,

Društveno glasilo: “EDINOST . .•

Seja se vrši vsako četrto nedeljo v mesecu v v. . •

IZ URADA TAJNIKA.

Vsem, članom zgoraj imenovanega društva se naznanja, da bo¬

de v nedeljo 25. avgusta glavna letna seja. Ker bode omenjenega

dne več predlogov V korist društva in volitev novih uradnikov,

se začne zborovati točno ob 1. uri popoldne.

Z bratskim pozdravom

GEORGE WESELICH, tajnik.

&-

POBRATIMI.
ROMAN.

Spisal Dr. Josip Vošnjak.

=4

“Vsaj zagotovila vam ne more

dati nikdo. Culi ste gotovo, da

se je postavil vam nasprotni kan¬

didat.”

“Cital sem v časnikih o nekem

odvetniku. Pa kdo ga tukaj po--

zna? In kdo ga je postavil? Pe¬

ščica ljudi, za katre se nikdo ne

briga; ki sejejo nemir in hote

ljudstvo obdržati v nevednosti.”

Menhart je izbruhnil v svoji jezi

.še več tistih zabavljivk, s kateri¬

mi se v politiških borbah napa¬

dajo nasprotniki. Devinu je vs-

kipela kri, pa brzdal se je, ker bi

rad bil spravil Menharta po mir¬

nem prigovarjanju do tega, da bi

se odpovedal svojemu namenu.

Ali vsaka beseda ga je le še huj¬

še razburila.

“Nemara, da vi res mene pod-

kopavate,” vsklikne Menhart v

jezi, “in da me je glavar po pra¬

vici svaril zaradi vas.”

“Ne hudujte se, ker jaz sem v

težavnem položaju. Še predno

sem vedel o vaši nakani, zavezal

sem se bil podpirati vam nasprot

nega, to je od nas postavljenega

kandidata.”

Menhart se srdito vzdigne s

stola, grize smodko med zobmi

in hoče pikro odgovoriti, ko vsto¬

pi Pavlina in povabi gospoda na

vrt. Pgledavši očeta, pa hitro

■ Bodi neodvisen človek. ■

IS Nikar ne vstopi v proda- §§j

jalno oblek in si izberi j§§

Jgg obleke, ki se ti bode vide- §gj

|U la posebnost in ko bodeš HI

|jl potem hodil po ulici, vi- fj§

.= del še več jednakih.

Postani neodvjsen. Pridi si

ogledat mojo veliko zalogo r^

(j znovrstnih uzorcev blaga §j|

največje tkalnice blaga ——

== “Bruener” in naroči si eno — ====

obleko, katero bodem izde- ===

s== lal po tvoji lastni želji in naj-

novejši modi #

F. Radočaj

= KROJAČ !=

1 5238 Butler St. 1

spozna, da se je nekaj prigodilo,

kar ga je stogotilo. Težko boreč

se s seboj, premaga se Menhart

na videz in reče s posiljenim

smehom:

"Cuj, Pavlina ! Gospod doktor

mi je ravno pravil, da me noče za

poslanca in da bode vse volilce

nahujskal proti meni. Zakaj? ne

vem. Morda tebi pove in morda

mu ti preženeš te smešne muhe

iz glave. Le idita naprej, jaz

pridem skoro za vama.”

'Menhart je naglo odšel v dru¬

go sobo, Pavlina pa je vsa osupla

stala in pričakovala od Devina

rešitve tega prizora. Zdajci se ji

približa Devin in jo prime za ro¬

ko govoreč: “Pojdiva na vrt, da

vse razložim.”

In šla sta po stopnjicah doli

preko dvorišča na vrt, ki je bli-

sčal in duhtel v vsej majniški le¬

poti. Oba sta se spominjala bla¬

ženih trenotkov, ko sta se pred

malo dnevi naši! njuni srci in sta

oba sklenila zvezo do smrti. Tu.-

di danes je solnce sipalo svoje

zlate žarke na cvetoče gredice,

ali na obzorju so se kupičili tem¬

ni oblaki in neka tajna bojazen

vlegla se je obema na dušo. Vsto¬

pila sta v seč in Devin je sedel

poleg Pavline. Zdaj moral bi go¬

voriti, pa vtopljen v pogled lju¬

bljenega dekleta, pozabil je na

zoperno politiko in na volitve, pri¬

tisnil je>njeno mehko roko k ustom

in oba sta se spet čutila srečna.

Toda iz sanj ju je vzbudil glas go¬

spoda Menharta, ki je na dvorišču

hlapcem zapovedoval nekaj in na¬

ročal, in Pavlina je vprašala:

“Kaj pa sta imela z očetom, da

je oče postal tako slabe volje?”

“O, da”, vzdihne. “Te nesrečne

volitve! Da bi se le oče dal pre¬

govoriti in se ne bi vtikal.”

“Zakaj ne ?”

“Bojim se, da ne bode izvoljen,

in zato sem ga svaril.”

“On pa se tako veseli poslanstvu

in pravi, da je čisto gotov, ker se

boš tudi ti zanj potegnil.”

“Jaz, moja draga Pavlina, srčno

rad, ko bi mogel, ko bi smel.”

“Le umejem tvojih besedi”, reče

Pavlina vsa presenečena. “Mo¬

jega očeta, katerega ves svet rad

ima, vem, da ne' bodeš zapustil, in

ravno ti da bi bil proti njemu! To

je nemogoče. Ti se le šališ.”

“Dal sem že poprej častno be¬

sedo,’’ izgovarja se Devin.

“Proti mojemu očetu?” vsklikne

Pavlina nezadovoljno ter mu odte¬

gne roko, katero je še držal Devin,

iri se obrne od njega.

Devin jej je začel razlagati, da

pač zelo časti gosp. Menharta, da

pa mora vsak poštenjak nad vse

staviti čast in srečo svojega naro¬

da. Samega sebe bi moral zaniče¬

vati in se osramotiti pred svetom,

ko bi izdal svoj narod, ki ga kliče

na pomoč.

“Pavlina, ti ne pojmiš tega boja;

toda naj pride karkoli hoče, in naj

ti v tvojo čisto dušo vlivajo strup

natolcevanja proti meni, nikdar ne

sumnji o moji ljubezni. Zaupaj

mi. kakor jaz tebi zaupam.”

Pavlina je le malo razumela, kar

je razkladal Devin; s početka boje¬

če, potem pa čimdalje bolj ognje¬

vito obrnila se je spet k njemu in s

prosečim glasom šepetala:

“Potezal se bodeš za mojega o-

četa, kaj ne? O ti ga ne poznaš

kako je blag in dober. Njemu da

ne bi privoščil tega veselja in meni

da bi odrekel to majhno prošnjo,

prvo in morda poslednjo?”

Povesila je glavo in globoko vz¬

dihnila. Devin je molčal. Duh

mu je bil napet in britkost se mu

je, ko mora, vlegla na srce. Zdajci

se bliža Menhart z gospo. Men¬

hart bil je videti spet dobre volje.

Začel je praviti o svojem gospodar¬

stvu in o podjetjih, ki bodo cvela,

kadar se zgradi obečana železnica.

Ravnokar da je dobil pismo, da se

v ministerstvu že izdelujejo načr¬

ti. Kadar bode on poslanec, lah¬

ko še bolj priganja in tako otvori

celemu okraj n nov vir blaginje.

Ne umeje torej, da bi kdo mogel

nasprotovati njegovi kandidaturi.

Kaj je hotel Devin odgovoriti? Mo

ti-ti ga v njegovih nadah? Opore¬

kati mu in ga z nova dražiti? Na

srečo se je bližal čas, da se je mo¬

ral odtegniti. Spremili so ga do

voza.

“Zanašam se na vas”, klical je

še Menhart za njim, ko je kočija

že oddrdrala. Devin pa se je ozrl

na Pavlino, ki je stala poleg očeta,

in prešinila ga je mučna misel, da

morda poslednjič gleda njeno mi¬

lo podobo-. Ko je voz krenil okoli

sreča ga druga kočija v kateri

je sedelo več gospodov. Devin je

v naglici spoznal suhoparni hudo¬

mušni obraz predsednikov in na

sprednjem sedežu gizdalinskega

Arturja Solingerja z vajeti v ro¬

kah. Nasmejala sta se mu oba,

kakor se mu je zdelo, škodoželjno.

Kako neizrečeno srečnega se je

čutil še pred malo dnevi, ko se mu

je izpolnila najgorkejša želja, ko

je po ljubezni hrepeneče njegovo

srce našlo bitje s katerim ga je ve

zala tajinstv-ena simpatija; bitje,

kakršno si je le v sanjah predoče-

val. In danes! Jasno nebo, ki se

je razpenjalo nad njim, svetlo soln¬

ce, cvetoča priroda lahkokrili pev¬

ci, ki so se veselo žvrgoleč zibali po

zraku, ves ta majniški dan s svojo

nepopisno krasoto zdel se mu je te¬

man kakor njegova usoda. Hude

sumnje so se polastile njegove du¬

še. Ali je res treba, da se ravno

on razpostavlja v prvih vrstah in

tako uniči ne le svojo prihodnjost

nego tudi s kruto roko razdere ve¬

zi nežnih čutov, katere je sam vz¬

budil v nedolžnem srcu ljubljene¬

ga bitja? Gotovo mu ne more ni¬

hče zameriti, ako o taki priliki ne

postopa z ono brezobzirnostjo, ka¬

tera se od njega pričakuje. Samo

v tem slučaju ne. Tem lažje bode

v prihodnje vse storil, kar zahteva

narodna čast in korist. Take mi¬

sli so mu rojile po glavi. Pa kako

hoče upravičiti svojo popustljivost

ne samo pred narodom, ampak tu¬

di sam pred seboj ? Ali ni to zgol

izdajstvo? Torej so vsi njegovi

oduševlj-evalni govori o požrtvoval¬

nosti za narod bile prazne tirade

in puhle fraze? In vzvišeni idejah

kateri so mu dosle razsvetljevali

težavno pot življenja, naj se zgru-

de v prah surovega materijalizma?

“Nikdar! Nikdar!” izvilo se je

Devinu iz potrtih prs. “Zgodi se,

kar se hoče. Zvest ostanem svo¬

jim idejalom in svojemu narodu!”

VIII.

Mestice, ob navadnih časih tiho

in mirno, če ga ni kakšna veselica

ali kakšen škandelček spravil iz ra¬

vnotežja, izpremenilo se je v boj¬

ni tabor. Dve četi stali sta si nas¬

proti; narodna, ki je imela svoj

glavni stan pri Devinu, in nemško-

■ vladna, katero je vodil okrajni gla¬

var, njemu na strani mestni župan

in mestni tajnik, ki je bil glavni a-

gitator. Že so se pričele prvotne

volitve na kmetih. Glavar si je iz¬

bral nekaj najbolj dvomljivih ob¬

čin sam, da bode tam vodil volitve

in s svojim ugledom uplival na

tnenj zavedne volilce. Ostali kraj

je razdelil med svoje uradnike in

je pri tem komisarju Kropcu od-

kazal ravno tiste občine, o katerih

je znal, da se v njih najhuje agi-

tuje.

Komisar Kropeč je že spet trdil

da še nikoli ni bil v takih zadregah.

Glavar mu je zabičeval, da mora¬

jo povsod izvoljeni biti njegovi pri¬

staši. Ubogi komisar si je tem

bolj glavo belil, kako to doseči, ker

še vedel ni, kdo v občinah pripada

tej ali oni stranki. Župane je po-

gostoma k sebi sklical glavar, slad

kal se jim ali jih strahoval, kakor

mu je bolj kazalo, da doseže svoj

namen. Debeli Kipfelbaron je o-

puščal te dni svoje vsakdanje čen¬

če; vsakega kmeta, ki ga je videl

v mestu, nagovoril je prijazno, kar

sicer ni bila njegova navada; hodil

je po krčmah, kamor so zahajali

kmetje, in ž njimi popival ter jih

imel za brate. To mu je bil šport,

katerega se je že vselej veselil kot

prijetne epizode v navadni jedno-

ličnosti.

Narodni volilni odbor, to je De¬

vin, Dolnik in kapelan Lovro Hra-

stovič, imel je posla čez glavo in

tem težavnejši položaj, ker se je

naj hujša agitacija vršila pod pla¬

ščem uradne tajnosti in uradnega

ugleda. Dnevi volitev še niso bili

znani narodnemu odboru, kateri bi

jih moral zvedeti le po ovinkih iz

občin, ko ne bi nekega večera bil

zunaj mesta na stezi skozi gozd

srečal Devin komisarja Kropca.

Daši sta bila sicer dobra med se¬

boj, vendar se je komisar nekako

plaho ogledoval, ko ga je Devin na¬

govoril, ali ga nikdo ne vidi v tej

družbi, ki bi ga ovadil glavarju.

“V takih zadregah sem”, vzklik-

kne komisar, “da mi ni več ob¬

stati.”

“Verujem, volitve. —

“Da bi le nikdar ne bilo nobenih

volitev. Kako prijetno smo ži¬

veli v patrimonijalnih časih.”

“Grajska gospoda gotovo. Pod¬

ložnik pa, tlačeni kmet, trpel je

mirno.”

Komisar je hotel ugovarjati, da

ni bila taka sila, ali Devin je pora¬

bil priliko ter ga vprašal, ali so že

določeni volitveni dnevi.

“O dakako,” potrdi komisar in

potegne iz žepa svojo listnico. “Tu

jih imam zapisane. V teh obči-

nth jih moram jaz voditi. To vam

bodo sitnobe. Jaz sem v takih za¬

dregah —”

“Dajte, da si prepišem dneve.”

“Zakaj ne, saj to ni uradna taj¬

nost.” Devin začne prepisavati,

pa zdaj šine komisarju v glavo, da

bi to vendar utegnilo biti proti ura¬

dni tajnosti, in ves oplašen gleda

na vse strani ali se nikdo ne bliža.

“Prosim, hitro, in zanašam se,

da me ne bodete nikomur izdali.”

■ “Brez skrbi. Veseli me, da vam

je izročenih toliko občin.”

“Preveč, preveč,” toži komisar.

“Rajši bi še jedenkrat šel preko

Pohorja, nego vodil le jedno voli¬

tev. No, ko bodo dokončane, po¬

zabimo te neumnosti in napravimo

spet izlet. Ali že veste, da se vila

že pripravlja za prihod gospoda

dvornega svetnika in njegove so¬

proge ?”

“Ni mi znano.”

“V štirinajstih dneh baje pr; de-

ta.” mi

“Torej po volitvah.”

“Da, po volitvah, in tedaj se bo¬

demo spet dobro imeli. Zdaj pa

z Bogom in ne delajte nam preveč

zmešnjav.”

“Vam gotovo ne, ker vemo, da

H Telefon Bell 481-J Hazel 4557 SECOND AVE., Hazelvvood.

1 I. J. GLATCH S
Edini kranjski kovač v Pennsylvaniji. ffi

Izdelovalec in prodajalec vo- ^

zov, kočij itd. Popravljam to- 0

čno in dobro. p?*

Kujem konje z največjo pa-

zljivostjo. S

Ozdravim konjske utiske, in

preklana kopita. Ako se vam

pretegne konj, pripeljite ga k

meni. Zdravim druge konj- ®

ske bolezni. Cene prave! va

German National Bank

OF ALLEGHENY, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE V-SACIH

SEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOV

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost ih natančno delo¬

vanje vseh svojih notarskih poslov.

Uložite denar v pohranitev v

Allegheny Valley Bank.

Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

ParkTheatre

Žive slike. — Moving Picture

Pondeljek, .torek, .sredo.

Četrtek, petek in soboto,

Vodstlvo gledailičša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasnega

govorjenja, žvižganja in teptanja

z nogami.

JOHN MILLER,

popularna prodajalna

— MOŠKIH, ŽENSKIH IN —

5137 BUTLER ST., Pittsburgh.

Butler Street 13-JFisk,

Phone P & A 40 Latvrence

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

-točije za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

Pl ll/n/otografije) vsake vrste

OLIllC m velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

SLOVENSKI FOTOGRAFER

VAŠO MARGETIČ

Izdeluje lepe poročne in druge ka¬

binet slike. Gruče na fiknikih in

veseliach. Cene zm nizke.

5167 Butler St. Pitt , Pa.

*«s**sex**$j****ss*x**s$*$^^

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telephone Fisk.

************-5i-X-*'X-X-35”^-A-A-7f-jf**^

Kadar hočete dati kako sliko, dip¬

lomo, itd. v okvir, ne hodite v mesto,

ko dobiste prav tako ceno pri

JOE LIEBERMAN,

4605 Butler St. Pittsburgh, Pa.

*-»******-X-*****************

J. Faberman,

KROJAČ

5105 Butler Street Pittsburgh, Pa.

se priporočam Slovencem za napravo

novih SPOMLADANSKIH in letnih

oblek, katere izdelujem po najnove-

jih modah. — Cene zmerno nizke.

Čistim, likam in popravljam stare

obleke.

SLOVENSKA GROCERIJA.

ANTON ZUNIČ,

priporočam vsem rojakom Slovencem

in Hrvatom svojo z vsem različnim

grocerijskim blagom založeno proda¬

jalno. Cene zmerne. Postrežba točna.

Rojak podpiraj rojaka.

1037 PERALTA ST., North Side.

F. C. GAUSCHEMANN

Lawrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

je got.ov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4224 Butler St., Pittsburgh, Pa.

I se nepristranski vedete.”

Komisarju je dobro dela ta po¬

hvala in dobrohotno je pristavil:

“Jaz le zakon poznam. Sicer pa

je prav za prav vse jedno, naj bo¬

de poslanec Peter ali Pavel, in ne

umejem, zakaj se stranke tako po¬

tegujejo za tega ali onega poslan¬

ca.”

“Tu gre za načela, za naj višje

narodne svetinje,” zavzame se De¬

vin, “za narodne pravice —”

Komisar je komizgal in šel svo¬

jim potom.

Narodni volilni odbor je tisti ve¬

čer razpredelil svoje agitatorje za

vse občine. Dolnik se je bil ves

izpremenil v tem času. Poprej mi¬

ren, vsaj na videz miren in za na¬

rodna vprašanja hladen, plamtel je

zdaj za zmago narodnega kandida¬

ta, in kadar so njegovi tovariši že

obupavali radi neugodnih poročil,

katera so dohajala od vseh stra¬

ni, ohrabril jih je Dolnik s svojim

pogumom in s čudovito znaj dl j i-

vostjo našel je novih sredstev in

| potov, kako razdreti nasprotnikom

j njihove nakane. Ko so se pričele

volitve v občinah, zbirali so se vsak

večer pri Devinu, da so zabeleže-

vali izvoljene može in dopolnjevali

organizacijo za volitve.

(Dalje prihodnjič.)

Ali ste že obnovili naročnino?

W. L. CARR

Bell 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

Fink &Waldvogel

VELETRGOVINA

piva, vina, žganja in druge pijače

m

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAWRENCE 413 FISK.

Vsem Slovencem in Hrvatom

priporočam svojo z vsemi potreb¬

ščinami preskrbljeno trgovino, v

kateri dobiste vsakovrstno blago

po nizkih cenah.

A. LITTMAN,

5146 Butieh St., Pitsburgh, Pa.

— Kadar vam zdravnik da pre¬

skripcije, prinesite jih k nam. Mi

vam jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48t’n &

Butler St., Pittsburgh, Pa.

HIŠA NA PRODAJ.

Lesena hiša z petimi sobami in

z prostornim podstrešjem se pro¬

da. V hiši je voda, plin in druge

udobnosti.

Lawrance Dugan,

5724 Butler St., Pittsburg,’

MOŠKI

Moj dovršen na¬

čin in dolgoletne

izkušnje, mi po¬

magajo, da ozdra

vim vsakovrstne

težke moške bo¬

lezni in da dam

uslugo vsakemu

hočem zdraviti

sledeče bolezni za

čisto nizko ceno.

Jaz sem si tako

svest mojega

zdravljenja raznih bolezni, da sem

pripravljen čakati plačila, dokler ne

ozdravite.

MLADI LJUDJE pridite k meni z

za upanjem. Jaz vam dam oče

tovski nasvet za sedanje in bodoče

ravnanje vašega položaja.

ZASTRUPLJENJE KRVI, kar pov

zroči luščenje kože, lišaje, izpa¬

danje lasi, itd., ozdravnim trajno in

vse znake odstranm.

SLABOST vas napravi nesposobnim

za vsako občevanje ozdravim takoj

in za stalno

MOČ POVRNJENA. Ako ste sla¬

botni in nesposobni, jaz vas hočem

napraviti krepke in povrniti vam

možatost. DENAR POVRNEM

ako tega ne storim. USTAVIM

pekoče bolezni v mehurju in orga-.

nu in ozdravim privatno po moji

novi metodi.

NERVOZNO SLABOST, posledica

preobile vporabe in občevanja neka¬

terega organa ozdrarvim za stalno.

BOLEZNI v mehurju in ledvicah,

katere' povzročajo oslabelost in bo-’

lečine v hrbtu zdravim vspesno že

leta

KILO in druge jednake bolezni ozdra

vim brez rezanja in vezanja, be

nikdar več ne povrne.

NASVETI IN PREISKAVE

ZASTONJ.

Dr. Kelly, Specialist

628 PENN AVE. PITTSBURG, PA

Ure: 10 do 8:20. Ob nedeljahr^O do S

\



Glavobol, bolečine v grlu, v pfsih iri

znakistraneh, slabe žleza in dim

prehlade ne bodo imeli

sledic, če bodete rabili

nevarnih po-

Dr. Richter-jev

Pain-Expeller

Slepec čaka smrti morilca, da si

bo izposodil njegove oči.

po predpisih, ki so natisnjeni na omo¬

tu. 25c. in SOc. steklenice.

Čuvajte se ponaredb in pazite na

sidro in naše ime.

F. AD. RICHTER & CO„

74—80 Washington St. New York, N. Y.

Dr. Richterjeve Congo Pilule olajšajo.

(25c. ali SOc.)

Dr. 3o$ip U. Grahek

Urbovni zdravniR nar. firv. Zajednice

841 E. ©bio Str., HUegbetve, fl>a.

(Nasproti HOTELA PAVL1NAC,)

Uradne ure:

od 8. do 9. ure zjutraj, od 1. do 2. ure poludne

in od 7. do 8. ure zvečer.

Bell Telefon 2388 Cedar.

Rojaki, kateri bolujejo na kakršnikoli bolezni, naj

-se zaupno obrnejo na njega.-

I. National Bank of Allegheny

FEDERAL ST. and PARK WAY PITTSBURGH, PA.

JAMES S. KUHN, W. L. GUCKERT,

predsednik. podpredsednik.

J. D. KRAMER, blagajničar.

Izdaja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

THOMAS GRGURICH

HRVATSKO-SLOVENSKA GROCERIJA

Pri meni dobiste vsakovrstno grocerijski blago po nizki

ceni. — Najboljše domače zelje i^n kislo repo, suhe klobase se

dobe vsaki čas. Vsa naročila razvažam na dom brzo in si¬

gurno.

NIZKE CENE. POSTREŽBA TOČNA.

49th and HATFIELD STREET PITTSBURGH, PA.

V mestu Atlanta, Ga. čaka smr

ti na električnem stolcu mlad mo¬

rilec svoje žene Clay po imenu.

Te “lepe” prilike, ko bo ubogi

mož zapustil ta svet in izdihnil

na električnem stolu, pa čaka

mladi, slepi deček, prodajalec ča¬

sopisov, da zamenja svoje slepe

oči z očmi morilca. Ta dečko se

je obrnil na oblasti za dovolje¬

nje, da se sme polastiti oči, ko

bode plačal jetnik svoj umor s

svojim življenjem. In res so ob¬

lasti temu dovolile, nek zdravnik

je že pripravljen izvršiti to po¬

sebno operacijo, ki se bo izvršila

tako le: Kakor hitro bodo izpu¬

stili na jetnika elektriko, bode u-

čeni zdravnik izrezal njegove oči,

katere še ne bodo zgubile svoje¬

ga vida in jih bodo shranili v po¬

seben aparat in jih tako nesli ne¬

mudoma v bolnišnico, kjer bode

že pripravljen slepec za potreb¬

no operacijo. Tako bodo punči¬

co slepcu izrezali in jo nadome¬

stili z jetnikovo. In ker ta dr¬

žavi zapali nesrečnik ni posebno

izrabil svojih oči, ker je bival dalj

časa v temni ječi, bodo oči vrlo

služile temu slepcu. — Nekaj gro

znega je res tako oropanje žrtve

po smrti in marsikoga pretrese

pri tej misli mraz po vsem životu,

bicer je res, da nesrečnik ne bo

na tem nič čutil in nič izgubil,

ker je itak zapadel krvniku, in

vendar je stvar pretresljiva. Res

je tudi, da bo steni postal j eden

slepi nesrečnik — srečen — ka¬

kor še doslej ni bil noben slepec

sveta, in vendar grozote stvar nič

ne spremeni. Barantija z liudmi

je to in naj ima take ali take poL

sledice. Vendar pa tudi slepec

nima v to' popolnega upanja, ker

je obsojeni vložil prošnjo za novo

obravnavo — in lahko da bo se¬

daj oproščen ali le na leta obso¬

jen in slepec bo s tem oropan u-

pov in nad.

mamljivo sredstvo, ker se je go¬

stilničarka zbudila čez uro iz tež¬

kega spanja. Na svojo grozo je

zapazila, da je popolnoma sleče¬

na, zvezana in od nog do glave

namazana s svetlim črnim vošči¬

lom. Komaj se je gostilničarka

zavedala svojega položaja, so- se

odprla vrata in vstopila je nezna¬

na oseba rekoč: “'Jaz sem policij¬

ski nadzornik. Po naročilo Vaše¬

ga moža konstatiram, da ste pre¬

lomili zakon. V imenu postave

pojdete z menoj.” Taka na polici¬

jo! Uboga žena je bila tako pre¬

plašena, da ni mogla druzega o-

bleči kakor srajco in je šla za doz

devnirn policijskim nadzornikom

na cesto, kjer se je seveda nabra¬

lo hitro polno radovednežev. Dol¬

go časa je trajalo, preden so ne¬

kateri očevidci napravili konec

temu škandalu. Mizarjeva žena

je kmalu izvedela vso zadevo, hi¬

tela domov, našla obleko gostil¬

ničarke in bila prepričana, da ji

je bil mož nezvest. Med mizar¬

jem in ženo- je nastal hud prepir,

ki se je končal s tem, da j,e žena

zastavila v bližnjem kraju svoj

prstan in kupila revolver. Del-

motte je šel v gostilno. Ko se je

vrnil, ga je čakala soproga z re¬

volverjem. Ne da bi spregovorila

besedice, je ustrelila moža, ki se

je po prvem strelu zgrudil mrtev

na tla. Ženo, ki je postala iz lju¬

bosumnosti morilka, so izročili

sodišču.

KAJ PA TO POMENI?

mozke bolezni.

Ne čakajte, da oboli celi vas telesni ustroj, ali popolnoma i

te ter postanete totalno fizično in mentalno ubiti, nesposobni za1”016 '

učenje in družabno življenje. Negotovo, nepravilno ali polivieno o

lienie vas samo še bolj pokvari. Najhujši slučaji, koie smn „,1 aV-ljenje vas samo še bolj pokvari. Najhujši slučaji, koje smo mi

SO bili oni, koje se je nepravlno zdravilo. Nekateri so postali vslei^"11

nesposobni za vsako delo za celo njih življenje. Vsaki človek si ^

pomagati sam sebi, da se popolnoma ozdravi, hitro in gotovo

ne aoljufamo z nedosegljivimi obljubami niti ne obljubljamo, da V ' Vas

dravimo v par dnevih, ali obljubmo Vam, da Vas ozdravmo popoln!,

gotovo, trajno v najkrajšem mogočem času.

GOTOVO IN USPEŠNO OZDRAVLJENJE ZAJAMČIMO,

ZGUBA SEMENA

se ozdrvi v 3 do 5 dneh.

■ZASTRUPLJENA KRI

ozdravi se v 30 dneh

brez uporabe alkalija.

IZPAHLINE,

lišaje, srbečico in druge

kožne bolezni ozdravi¬

mo, brzo in trajno.

OTEKLE ZLEZE

provzročijo bol po celem

telesnem sestavu ozdra¬

vimo v 15 dneh.

SKRČENJE UDOV

ako so se skrč'li ali ne-

pop lno razvili, vsled

bolezni, se ozdravi v

kratkem času.

JETRNE IN DRUGE

notranje bolezni na me

hurju, obistih, bolečine

V hrbtu katar.

NONA ZGUBA

semena, kola vodi do po

polne zgube moči, ustav

ljeno v 7 dneh.

SPOLNA Moč

povrnjena v štiri

dneh.
naJstih

ZAPRTJE VODe

ozdravi v 10 aneh *

operacije in bolečin 1

Rane

naj si bodo še tako „

starele ozdravimo v

lo kratkem času
ze.

REVMATIZEM

v vseh slučajih

ljen v kratkem čaSil

DR. J. LORENZ,

626 Penn Ave., Pittsburgh pa

Jedi ni Slovanski zdravn’k v Pittsburgh

URADNE URE:

vsaki dan od 9 zjutraj do 8. zvečer; ob petkih od ,

zjut. do 5. pop.; ob nedeljah od 10. zjut. do 2. Popo)čne

t*************************************************^

Vsem Slovencem in brate, ’

— St. Francis Hospital, Pitts¬

burgh, Pa.-C. urednik: — Pro¬

sim priobčite teh par vrstic v naš

priljubljeni list “Edinost”. Spo¬

ročiti vam moram kako se kaj po¬

čutim danes. Tretja operacija 24.

julija se je nemškemu zdravniku

Dr. Millerju dobro posrečila. V

času mojega bivanja tukaj me je

obiskalo precej naših rojakov, ka¬

kor tudi naš slov. župnik. Zato¬

rej se vsem najtopleje zahvalju¬

jem za obiske, posebno pa zahva¬

lim Frank Gerloviča in njegovo

soprogo, Smrekarja in gdč. An-ie

Martel. Srčna hvala vsem. Vam

g. urednik pa se zahvalim za list,

Hrvatom naznanjam, da sem ptt 1

vzel znano gostilno na >

3329 PENN AVENUE.

v kateri točim vedno sveže

PIVO, ŽGANJE, VINA IN RA.!

ZNOVRSTNE DRUGE PIK

ČE.

Priporočam se cenjenemu ob

činstvu v najobilnejši obisk, j

Vsi znanci in neznanci vedno
‘A

dobrodošli!

NA SVIDENJE!

George Flajnik;

*************************4f-3f**4f-**#*4f-#******4{-**#*^^t)'

*.*.***45.**.&.&****************************'35-*-){-'5{-**'3{’*******'|

VSEM SLOVENCEM IN upvatomHRVATOM

priporočam mojo gostilno

Mansion Hotel”

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače. *

Velika zaloga najboljih, smodk in importiranih pe j,

. - doba nri morn r»rpnOČiŠČa in hra
jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra¬

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid¬

no postrežbo zagotavljam.

V '

ALOJZIJ ZUPANČIČ

SLOVENSKI GOSTILNIČAR,

165=170 Bakhvin Street, Hays, Pa. J

SLOVENEC PODPIRAJ VEDNO SLOVENCA!

f*********-*******************************•************

V New Yorku na Liberty poli¬

cijski postaji je slišal uradnik

pred vrati policijskega poslopja

mile prošnje nekega moškega.

Radoveden kaj je, je stopil na

prag in videl tam dobro oblečeno

ženo, ki je precej obilnega moš¬

kega držala za ovratnik njegbve

suknje. Mala ženica je aretiran-

la svojega moža, ko je prišel po¬

zno ponoči domov, in ga tako

gnala ,na policijsko postajo. Mož

je svojo ženo milo prosil; “Pro¬

sim pusti me, Pavlina ! Saj se

bom poboljšal! Sedaj te bom 11-

bogal.” Ona pa ni odnehala in ga

je tirala naprej pred sodnika re¬

koč: “To si že preje večkrat ob-

ljuboval. Sedaj pa greš v luknjo!

Uradnik se je nemalo smejal te¬

mu prizoru. Pa smehu ni bilo

časa, ženica je zahtevala, naj se

zapre njen mož takoj.

Rekla je: “Se ni treba nič sme¬

jati. On je moj mož. Celo noč

ga ni bilo domov; šele proti jutru

se je priklatil, in je lomastil in

kričal, da niti jaz niti otroci ni¬

smo mogli spati. Nato sem ga po¬

grabila za vrat in tu ga imate

sedaj in zaprite ga. Uradnik je

vprašal začuden: “Zakaj pa niste

poklicali policaja?” Žena je vprla

roke v bok in napela usta v šo¬

bo ter dejala: “Hm, kaj mislite,

da smo sufragetke kar tako!” U-

radnik je videl, da bo najbolje da

moža malo zapre, da se preje

znebi krepostne in mogočne su¬

fragetke. Ubogi mi, če bomo vo¬

lili za ženske!

)_

katerega ste mi sem pošiljali in

katerim sem se prav dobro krat¬

kočasil ; želim vam 5000 novih na¬

ročnikov in predplačnikov. Anton

Zidanšek.

KNJIŽEVNOST.

Sliko slov. pesnika Antona Aš-

PO LEPE LETNE ČIŽME R

DRUGO OBUVALO PRIDIP

K

HallisShoe Stori

(Pri nas dobiste trading stampsl

kerca je izdalo upravništvo “Slov.

Ilustrovanega Tednika”. Slika je

jako lepa, 47x63 cm. velika in

dvobarvna ter bo okras vsaki so¬

bi kakor tudi gosposkemu salo¬

nu. — To je že 4. slika, ki jo je

izdal “Slov. Ilust. Tednik” in si¬

je izdal slike ‘‘Prešerna; Gre-cer

gorčica, Jurčiča in sedaj Ašker¬

ca. V nobeni slovenski hiši bi

naj ne manjkale te slike; zaved¬

ni Slovenci okrasite si svoje sta¬

novanje s slikami svojih velmož,

saj narod, ki ne spoštuje svojih

zaslužnih mož, ni vreden, da so,

se mu rodili! — Naročniki “Ilu-

strovanega Tednika” dobe ome-i

njene slike brezplačno; naročite

se torej na Ilustrovani Tednik in

razširjajte ga!

f

Pennsylvama National Bank
. 1

3404 BUTLER STREET PITTSBURGH, PA. J

GLAVNICA $380,000.00.

Prodaja parobrodne listke na vse črte po istih cenah kot /

same družbe.

Pošilja denar na vse strani sveta brzo točno in gotovo in j

to -po dnevnem kurzu.

Izdeluje ivse notarske posle kot polnomoči, obveznice, vo- t

j iške prošnje, ugovore, itd. ter preskrbi konzularne podpise},

za vsa ta dela.

Sprejema denar v hranitev ter izplačuje obresti na vloženi 1

denar brez odbitkov.

Ta hranilnica je pod nadzorstvom Združenih Državjn }

redno pregledana od vladinih pregledalcev, kar služi v večjo }|

varnost.

Banka je odprta dnevno o d 9 zjutraj do 7:30 zvečer. j

NEKAJ ZASTONJ.

Kdorkoli pošlje na naslov spo¬

daj podpisan imena slovenskih

ali hrvaških gospodarjev (board-

ing bossov) iz držav Pennsylva-

Bodite oprezni.

kjer bodete gotovo zadovoljniij

MERO, MODO in TRPEŽNO-

STJO.

4311 BUTLER ST., Pittburgh

ma, Ohio in AVest Virginia dobi

lepo

Cenjenim slovenskim in 'hrvatskim podpornim in pevskim društvom

se uljudno priporočam za obilo narečil. — V zalogi imam vse kar

potrebujejo podporna ali pevska društva. — Vzorce pošiljam poštnine

prosto.

LOCK BOX 328.

POSLEDICA SLABE ŠALE.

Pišite ponj Moj naslov je:

•K-*******«-******«-*****************«-)«-*#****************'
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Vsem Slovencem in Hrvatom priporočam gostilno

“HOTEL SOKOL”

v kateri dobiste sveže pivo, raznovrstna vina, najbo¬

lje žganje in druge pijače. Velika zaloga najboljih

smodk in importiranih pijač. Potujoči rojaki dobe

pri meni prenočišče in hrano, — V obilni poset se

vljudno priporoča. — Solidno potrežbo zagotavlja

JOHN J. CARR, lastnik

48th, PLUMBER and BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

—o—

Robato šalo si je dovodil v maj

hnem francoskem mestu mizar —

Delmotte, ki ima za ženo šiviljo.

Nekega dne je bila njegova žena

z doma, mizar je šel v krčmo in

v družbi veselih prijateljev obe¬

doval. Po obedu je povabil gostil¬

ničarko na svoj dom na črno ka¬

vo. Gostilničarka je šla z mizar¬

jem, ki jo je res pogostil s črno

kavo, kavi pa najbrže primešal o-

popolnoma brezplačno

rilo.

CHARLES KOZELL

veleprodaja pijač

1227 Fifth Ave. Pittsburgh, Pa.

*-*************************

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not_ po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar in urar

840 E. Ohio St., N. S. Pittsburgh. Pa.

**************************
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MATHIAS MRAVINTZ,

Prva in največja slovenska dobro za¬

ložena prodajalna grocerijskega blaga

se priporoča Slovencem. Moje geslo:

poštena posrežba in zmerne cene.

Bell Phone 9581—J Cedar.

1154 VOSKAMP ST. NORTH SIDE

I H-LJ-STC L

Sedanji

lezni. Kak

se Vam pojavi bolezen in kateremu se podvršete~da "Vas zdravi- }

jaz zdiavim kar se drugim ni posrečilo. Moie zdravljenje 1 i{

no m sigurno. Podvreči se mojenu zdravljenju- ni potrebno »A- |

stavijati dela. y najkrajšemu_času ozdravim- vse moške in žensk' j

tajne bolezni, kakor tudi sledeče bolezni: [

evmatizem, srčna napaka, bolezen v očeh, nosu in grlu, bolfZ!' }

v piših, naduha kasel, zlato žilo, (hemorhoide) vse bolezni krvi j

Koze, ter sexualne zenske bolezni, a

POSEBNO PAZLJIV OST POSVEČUJEM .J

. f ...^-adar zdravim vsaki pojav sifilističnih znakov vse Pos ' efj. |

sihlisa prvo, drugo in tretjo stopnjo, kakor tudi nesposopnost v 5K, / - -N

novanju moške dlznosti, izguba semena, rane vse vrste, kakor . i

bakrene. Prosti kaplavec in jutranjo kaplico zdravim potom ®.J j

novejše metodestako da v najkrajšem času,, bolnik dobi čisto zdr,a '- ; <

Zdravim najbolj nevarne in teške bolezni ter tudi one ki jih “ r 5 J?

zdravniki smatrajo za neozdravljive. f

ZAHVALNO PISMO.

Spoštovani Dr. Hollander! fi\\

Kakor sem Vam v zadnjem pismu poročal, radi zdravil J3 ,p i

jih zopet pošljete, ker sem jih imel le malo, a moja bolezen J« U■ }

zelo težka. Pisal sem vam tudi, da sem se popreje obrnil do s <

zdravnikov radi bolezni in vsi so rekli da sem neozdravljiv- ^jVil}

'jen;

Polj

rokc

stoj;

'diaj

nimam.Vam Pa zoP et pisati da ni potreba pošiljati nobenih z J /
VfT L- a 1 f 1 con-. ^ __:i. n . . * , • 1:1 An D‘. t

c 'ie

d''01

del a

kajti sem že od prvih popolnoma nisem nikdar mislil, da hf,.^ } _ .

v Inko kratkem času ozdravili mojo težko bolezen, ali s f i® i >

'hol^Vai*} Sv°j

SLOVENCEM SE PRIPOROČA V OBILNI OBISK

HOTEL STARČEVI C,

Pittsburgh, Pa.

kakor tudi importiranih

v resnici da ste Vi pravi zdravnik, ki skrbite za svojega t

(la ono kar obljuibite tudi v resnici izvršite. Zahvaljujeni se .. /

kakor poštenemu, človeku in bodite prepričani, da Vas nečem 11 /

pozabiti ter Vas hočem vsem mojim prijateljem, priporočiti, ^

v sili na Vas obrnje ter ostajem s spoštovanjem Vaš hvaležni-1 /

Nick Krile Box 25, Morgan City,

rdaV' j.

B raj te! Preje nego se obrnete do katerega, nepoznanega- z v /

nika, pišite meni v svojem maternem jeziku in bode vse kar j

moji moči za Vas narejeno. pf i- (

Bolniki, nahajoči se v -bližini in v -mestu New Yorku la*1 ■ (}!) f

dejo v moj urad vsaki dan od 9. ure zjutraj do 9 ure zvece ■ /

nedeljah pa od 10. ure zjutraj do 6. ure zvečer. _ vi' }

Sl

Jiv

5175 Butler St.,

Zaloga vsakovrstnih domačih,

pijač.

Pišite v svojem maternem jeziku, ako ne morete osebno P r^

Dr. HOLLANDER,

315 2nd Ave.,

r

| o id zna /vve., New York, M*

/
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